Move Control Twin 4WD

For forflyttning av Husvagnar eller slap

Installation-och anvandar instruktioner

Attention!
Las noggrant igenom instruktioner innan du installerar Move Control, spara denna
instruktion for eventuellt framtida behov.

/I"_\

—— el
FRITID




Move Control Twin 4WD

Garanti Dokument
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KAMA Fritid AB, Box 114, 560 27 Tenhult
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1. Generell information

Attention! Las noggrant igenom instruktioner innan du installerar Move Control, spara
denna installation for eventuellt framtida behov.

Personen som installerar Move Control &r ansvarig for att installationen gors felfritt och
pa ett riktigt satt.

Reich GmbH ansvarar inte for skador som kan uppsta pa dragbilen eller slapfordonet vid
anvandande av Move Control.

Vid fall dar skador uppkommer pga ett produktionsfel p4 Move Control, kompenserar
Reich GmbH maximalt for anskaffningsvardet av Move Control. Detta galler endast
under garanti perioden.

Vi reserverar oss for att rattigheten att &ndra utférandet av Move Control utan
vidare information.

Move Control & menad som ett hjalpmedel vid forflyttningar av ett avkopplat slapfordon
pa campingplatser och uppstallningsplatser. Det ar inte tillatet att framfora slapet pa
allméan vag med Move Control.

Det ar inte tillatet att sélja Move Control till USA eller Canada, ej heller att anvanda
Move Control i dessa lander.

Reich GmbH har copyrighten pa denna produkt. Det ar inte tillatet att kopiera, att spara
som foton, micro film mm, denna manual utan tilldtelse fran Reich GmbH.

2.Produktbeskrivning

Move Control &ar en del av de tekniska produkter Reich GmbH producerar. Move Control
ar designad och framstalld med praktiska erfarenheter och med stort engagemang.

Nar Move Control ar installerad péa slapfordonet. For att mandvrera: drivenheten skall
ligga an mot dacken. Efter anvandandet: koppla fran drivenheterna fran dacken.
Slapfordonet drivs med hjalp av tval2v motorer. Fjarrkontrollen som ingar i Move
Control gor att du kan fa en bekvam och saker mandvrering. Symbolerna pa
fiarrkontrollen visar tydligt vilken kérriktning du kan valja.



3. Innehallsforteckning

3. Innehallsférteckning

A) 2 x Stabilisationsstag

B) 2 x Anlaggningsaxel

C) 2 x Motorenhet vanster

D) 2 x Motorenhet hoger

E) 1 x Monteringsbeslag framre
F) 1 x Monteringsbeslag bakre
G) 2 x Set med kablar och monteringsdetaljer
H1 + H2) 2 x Kontrollboxar

1) 1 x Fjarrkontroll

J) 1 x Vaska

K) 1 x Manual (detta ex.)

L) 1 x Huvudstrombrytare

4. Installation

Attention! Vid installation &r det viktigt att du foljer instruktionera | denna manual!
Vi rekommenderar dig att l1ata en serviceverkstad eller en person med sarskild kunskap
montera Move control pa ditt fordon.

Move Control Twin monteras med en enhet framfér framaxeln och med en enhet bakom
bakaxeln. Du behdver inte demontera nagra delar fran chassit utan Move Control. En
perfekt funktion pa Move Control Twin kraver en perfekt installation och att dacktrycken
och anlaggningen av drivrullarna ar riktiga.



5. Nodvandiga verktyg

- Avbitartang

- Borr med 2, 6 och 10mm borr

- Starnskruvmejslar i flera storlekar
- Skift nyckel

- Set med 6ppna- och ring-nycklar
- Set med insexnycklar

- Krymptang

- Tatningsmassa

6. Tekniska data
Klarar 15% lutning med en vagn som har max 2.400 kg som totalvikt, klarar storre
lutningar med ett fordon med lagre totalvikt.

Batteri: 12 V batteri, minst 110 AH (ingar ej i Move Control )
Anslutning: 6 mm?2-10 mma? till batteriet och 16 mmz? (rod) fér huvudstrombrytaren.
Vikt: 62 kg.

Det ar viktigt att vagnen inte dverskrider vikten fér maxlast efter montering av Move
Control!

7. Installation - mekanisk

A) Placera vagnen pa ett slatt hart underlag. Verkstad med lyft rekommenderas. Om du
anvander domkraft folj rekomendationerna for denna, sakra med exempelvis pallbockar.
Att arbeta under fordonet utan ratt skydd ar forenat med livsfaral

B) Plocka ur alla detaljer ur forpackningen, kontrollera mot innehallsforteckningen och
att inga synliga skador finns pa delarna.

C)Bestam den mest idealiska placeringen antingen framfor eller bakom axeln. Tank pa
foljande:

e att utrymme finns

e att ta hansyn till tex. avlopp och andra detaljer under vagnen

e att du kommer &t med handtaget

D) Placera monteringsbeslaget p& avsedd motor, vrid monteringsbeslaget 90°, sa att det
passar in i motorenheten.
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Bilderna visar monteringen av vanster bakre motorenhet.
Fast vanster eller hdger motorenhet pa chassit med U-bultarna,4 M8 multtrar, 4 brickor,
slat fastplatta och en vinklad fastplatta. Placera den vinklade fastplattan mot undersidan
av chassibalken lagg den raka monteringsplattan mot den vinklade s att chassi balken
klams mellan plattorna. Fast motorenheten i monteringsplattorna med U-bultarna och
dra at muttrarna for hand. Motorenheten &r nu férmonterad i chassit. Folj instruktionerna
nedan for att fardigstalla monteringen.

E) Markera mitten pa stabilisationsstaget.
F) For in stabilisationsstaget i den formonterade motorenheten.

G) For pa den motsatta motorenheten pa stabilisationsstaget och fast den pa samma vis
som beskrivs i instruktionen A-D.

H) Justera sa att stabilisationsstaget ar centrerat mellan motorenheterna. Dra at
skruvarna for hand.



ATTENTION! Om stabiliasationsstaget inte gar in minst 30cm i motorenhet pga att
vagnen ar sa bred maste ett langre stabiliasationsstag inforskaffas. Gors inte detta kan
inte funktionen garanteras.

J) ATTENTION! Justera avstandet mellan drivrullarna pad motorenheten och dacken.
Avstandet skall vara 15-20mm. Som hjéalp kan du anvanda den medféljande trabiten
som passbhit som visas pa bild 1. Kontrollera sa att motorenheten ar i frankopplat lage da
justeringen gors(kontrollera kapitel 10D).

For stort avstand gor att Move Control inte kan fordela full kraft till hjulet, for litet avstand
gor att dacken och MoveControl kan skadas.

Bild1 Bild 2
K) Kontrollera s& att motorenheten inte sticker ut utanfor hjulet (Bild2).

L) Fast stabilisatorstaget i motorenheten med insexskruven, atdragningsmoment 25 Nm.
Kontrollera sa att stabilisatorstaget fortfarande &r centrerat.

M) Dra at muttrarna pa U-bultarna pa vanster och hogersida med atdragningsmoment
30 Nm. Kontrollera s& att avstandet mellan drivrullarna fortfarande ar 15-20mm.

N) Montera beslagen bakom bakre motorenhet och framfér framre motorenhet for att
forhindra att motorenheterna glider pa chassit, atdragningsmoment 30Nm.




O) Montera de sma skyddsbeslagen éver monteringsbeslagen och chassit som visas pa
bild D. Beroende pa tillgangligheten kan dessa monteras mellan drivrullen och
motorenheten eller p& gaveln av monteringsbeslaget (pa den sida drivrullen anlaggs mot
dacket).

P) Vid installation av den teleskopiska anlaggningsaxeln borjar du med att féra pa
krympslangen pa axeln. Krympslangen skall varmas pa 20cm in pa den smala delen av
axeln. Se till s4 att du inte monterar slangen pa den sidan dar axeln har borrhal.

Tryck ihop den teleskopiska anlaggningsaxeln i vart annat. Se till att halen kommer pa
var sin sida av axeln.

Q) Om mdjlighet finns, montera stddet i mitten for anlaggningsaxeln mitt under vagnen

R) For igenom axeln genom mittre stédet (om det ar monterat) och fast det i spindeln
med skruv och mutter.

S) Gor motsvarande p& motsatta sida.

T) Upprepa steg D till R fér montering av de framre motorenheterna.

Ta hansyn till foljande:

a) | vissa fall kan monteringsbeslaget sticka ut fran undersidan av chassit, detta kan bli
ett hinder da man skall anlagga drivrullarna mot hjulen. Det kan bli nédvandigt att fylla ut
avstandet och for detta kan man anvanda nagot av de distansset, 15 eller 20mm som
medfoljer.

b) Om du behéver anvénda distanserna anvand aven de langre U-bultarna.

c) Fast skyddsbeslaget mellan motorn och drivrullen.



8. Installation — Elektronik

VARNING!
Installationen av elektroniken skiljer sig helt fran andra modeller av Move Control.
Darfor ber vi dig att noggrant lasa igenom installationsanvisningen.
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A) | elektroniksetet ingar det tva kontrollboxar en kallad "Slave” och en kallad "Master”,
en fjarrkontroll och en kabel.

B) Koppla fran 230voltsanslutningen och batteriet till fordonet.
Varning! Att arbeta med 230V och batteri anslutet ar forenat med livsfara!

C) valj ut en lamplig monteringsplats for kontrollboxarna tex. under en soffa eller i ett
skap inne i vagnen. Installationen kan goras antingen pa en vagg eller pa ett golv. Om
installationen sker pa en vagg maste gaveln med kabel utgangen alltid peka nedat.
Kontrollboxarna skall monteras bredvid varandra.

D) Fast dem med lampliga skruvar pa utvald plats.

E) De roda och svarta kablarna fran de framre drivenheterna skall anslutas till
kontrollboxen markt "Master”. De roda och svarta kablarna (6mm2) fran de bakre
drivenheterna skall anslutas till kontrollboxen markt "Slave”.

Anvand de medféljande kabelklammorna for att fixera kablarna sa att de inte lossnar
eller skadas. Se till sa att kablarna inte ligger emot nagra skarpa kanter eller ligger i
spann. Mark upp kablarna fran vilken drivenhet de kommer ifran.

Kapa inte kablarna utan behall langden pa dem, om de &r for langa lagg dem i en slinga
istallet for att vira samman dem. Om mdjlighet finns lagg plus och minus kabeln med ett
par centimeters mellanrum.

ATTENTION!
De bakre motorerna maste anslutas spegelvant som visas pa kopplingsschemat till
kontrollboxen kallad "Slave”.
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F) For att ansluta drivenheterna till kontrollboxen, borra atta 6mm hal pa lampligplats
under kontrollboxarna, kontrollera sa att du inte skadar ledningar eller slangar/ror i

golvet. Dra kablarna genom halen.

G) Skala kablarna 5mm fran anden. Montera pa ringkabelskon, kontrollera sa att den

fasts ordentligt.

H) Demontera locket till kontrollboxen genom att lossa de fyra stjarnskruvarna.

I) Montera kablarna med ringkabelskorna pa avsedd plats.

ATTENTION: Forvaxla inte Plus+ och Minus-!




J) Anslut 10mm2 kabeln fran batteriets minuspol till kontrollboxens anslutning markt.
Minus-. Anslut den rdda fran bada kontrollboxarna via huvudstrémbrytaren till batteriet.
Placera huvudstrombrytaren sa att den ar latt tillganglig fran utsidan. Vi rekommenderar
att montera den innanfor entredérren.

Alla kablar maste vara ordentligt anslutna och fastade. Férsoka att anvanda sa korta
anslutningskablar som mojligt da langa kablar ger spanningsfall.

K) ATTENTION! Kablarna till batteriet fran kontrollboxarna maste kopplas in parallellt
(se kopplingsschema). Kontrollboxarna far inte kopplas genom varandra!
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L) Tata kabelgenomforingarna i golvet noggrannt med lamplig tatningsmassa fran bade
insidan och utsidan.

M) Dra ut antennkabeln fran “Master"boxen genom locket pa boxen.

N) Koppla samman kontrollboxarna med varandra med den svarta medfdljande kabeln
(se kopplingsschema).

O) Efter anslutning skall boxarna synkroniseras med fjarrkontrollen som beskrivs i
kapitel 9.



P) Koppla loss batterikablarna och ateranslut dem till batteriet.

Q) Med fjarrkontrollen kan du aktivera Move control (se kapitel 9). Kontrollera om
drivenheterna ar frankopplade fran hjulen.

R) Kontrollera drivrullarnas rotationsriktning (se bild 8E).

S) Kontrollera alla kabelanslutningar och kabeldragningen.

T) Montera tillbaka locken pa kontrollboxarna.

U) Elinstallationen &r nu klar.

9. Handhavande

A) Sla pa huvudstrombrytaren.

B) Kontrollera s att drivenheterna ligger mot hjulen (se kapitel10 D).

C) Aktivera Move Control genom att dubbelklicka pa 1/0 knappen pa fjarrkontrollen. LED
lampan pa fjarrkontrollen tands och bekréaftar att Move Control &r klar fér anvandning.

D) Kontrollera funktionen genom att trycka pa knapparna pa fjarrkontrollen.
E) Stéang av Move Control genom att trycka pa I/O knappen en gang. LED lampan

slocknar. Attention: Ifall motorerna inte fungerar maste kontrollboxarna aterstallas eller
fjarrkontrollen synkroniseras.



Aterstéllnings procedur

Bryt stromtillférseln genom att stdanga av huvudstrombrytaren i 30sekunder. Om inte
detta hjalper forsok med foljande:
e Starta fjarrkontrollen med ett dubbeltryck 1/0O knappen.
e Tryck samtidigt p& Reset knappen pa bada kontrollboxarna och slapp dven Reset
knappen samtidigt pa bada kontrollboxarna.
Den réda LED lampan pa kontrollboxarna slocknar.
Stang av fjarrkontrollen genom att trycka pa I/O knappen.
Gor ett dubbeltryck pa fjarrkontrollens 1/0 knapp.
Aterstalinings proceduren ar slutford.

Synkronisering
e Kontrollera sa att den svarta kabeln mellan kontrollboxarna ar riktigt ansluten.
e Ar fijarrkontrollen aktiverad, stang av den.
e Tryck in Reset knappen pa kontrollboxen och hall den intryckt samtidigt som du
trycker tre ganger i foljd pa fjarrkontrollens 1/0 knapp.
e Den roda LED lampan pa kontrollboxen kommer att blinka.
e Slapp Reset knappen.
e Synkroniseringen ar slutférd
Denna procedur maste goras for bada boxarna!

Denna procedur kan endast genomfdras om 9volts batteriet i fjarrkontrollen ar fullt.

F) Placera vagnen pa en stor yta utan hinder for att provkéra Move control.

G) Koppla pa drivenheterna mot hjulen genom att anvanda tex. en laddningsbar
borrmaskin med en 19mm hylsa. Drivenheterna kan anlaggas fran antingen hoger eller
vanster sida. Den grona markeringen visar nar du har ratt anlaggning mot hjulen.

ATTENTION! Skruva alltid sa att hela den grona markeringen syns och att mekaniken
ar skruvad anda in. Endast pa detta satt kan en garanterat felfri funktion ske.



Engaged Diz-angaged

H) Viktigt! Borrmaskinen skall ha féljande prestanda:

- Fart 400 — 1400 V/Min.

- 12 Volt

- Styrka 8 Nm/Min.

Anvand alltid med ett &gt varvtal! Kontrollera sa att du skruvar at ratt hall!

) Lossa parkeringsbromsen pa fordonet.

J) Aktivera fjarrkontrollen med ett dubbel tryck pa 1/0 knappen. LED lampan pa
fiarrkontrollen kommer att tdndas (se kap.9 C).

K) Nu kan du kora fordonet med hjéalp av fjarrkontrollen i den riktning symbolerna visar
pa fiarrkontrollen. Fordonet ror sig endast da du haller knappen nertryckt. Tryck aldrig
pa tva knappar samtidigt. Den inbyggda "Softs start” funktionen ger en akustisk signal
da fordonet borjar att flyttas. Detta ar tankt som en varningssignal.

Om Move control inte reagerar da du trycker pa fjarrkontrollen kontrollera kablarna till
drivenheterna ar riktigt anslutna till kontrollboxen. Om inte koppla fran batteriet innan du
gor om inkopplingen. Anslut kablarna som tidigare beskrivits, var noggrann med att inte
forvaxla plus+ och minus- kablarna.

10. Att stanga av

A) Stang av fjarrkontrollen genom att trycka paO/I knappen, den roda lampan kommer
att slockna.

B) Stang av huvudstrémbrytaren.

C) Dra at fordonets handbroms for att fordonet inte skall rulla.

D) Koppla fran drivenheterna bakvant mot vad som beskrivs i kapitel 9 G till 9 J.

Drivenheterna far inte ligga an mot hjulet da Move control inte anvands pga att dacken
eller Move control kan ta skada.



11. Underhall

A) Minst en gang per ar skall féljande kontroll goras:

- reng6r Movecontrol.

- Smorj alla rorliga delar.

- Kontrollera distansen mellan drivrullarna och hjulen samtidigt som du kontrollerar
dacktrycket.

- Visuell kontroll av kablar och anslutningar.

- Kontroll av batterier.

B) Kontrollera ldpande s& att Move control halls ren fran sand och smuts.
C) Vid eventuella problem kontakta inkdpsstallet for Move control.
12. Kommentarer och tips

A) Du kan anvanda Move control d& du skall koppla pa ditt slapfordon till bilen.

B) Innan du transporterar slapfordonet efter dragbilen kontrollera sa att drivenheterna ar

fran kopplade.
C) Anvand tex. ramper om du skall dver tex. trottoarkanter.
D) Fdorvara fjarrkontroll och denna anvisning i fordonet.

E) Move control ar utrustad med ett elektriskt dverbelastningsskydd som automatsikt
bryter vid 6éverbelastning. Om detta utldst folj instruktionerna i kap.9E.

F) Om du maste skifta eller skaffa en ny fjarrkontroll eller kontrollbox maste dessa
synkroniseras som beskrivs i kap.9E.

G) Vid behov byt ut 9v batteriet i fjarrkontrollen.



